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Oswiadczenie dotyczgce gwaranciji

1.1 OSwiadczenie dotyczqgce gwaranciji

Na kompletne produkty wyprodukowane przez firme Mileseey udzielana
jest dwuletnia gwarancja, liczona od daty pierwszego zakupu, pod
warunkiem normalnego przechowywania, rozsagdnego uzytkowania i
konserwacji. Okres gwarancji na akcesoria wynosi trzy miesigce.

Niniejsza gwarancja jest nieprzenoszalna i nie ma zastosowania do
produktéw uszkodzonych w wyniku niewtasciwego uzytkowania,
zaniedbania, wypadkow lub nietypowych warunkéw eksploatacji.

W przypadku wystgpienia jakichkolwiek wad w produkcie objetym niniejszg
gwarancjg, nie wolno go dalej uzywac ani naprawiac¢ we wtasnym zakresie,
aby zapobiec dalszym uszkodzeniom. Nabywca musi niezwtocznie zgtosic¢
wade produktu firmie Mileseey,

W przeciwnym razie niniejsza gwarancja nie bedzie miata zastosowania.
Jesli po sprawdzeniu przez firme Mileseey okaze sie, ze produkt lub
akcesorium jest wadliwe, uzytkownik moze skontaktowac sie

z dziatem obstugi posprzedazowej firmy Mileseey w okresie gwarancyjnym w
celu uzgodnienia naprawy lub wymiany produktu.

1.2 Zapewnienie jakosci

System zarzadzania jakoscig uzyskat certyfikat zgodnosci z normg ISO 9001.
Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian lub ulepszen
w dowolnym produkcie bez uprzedniego powiadomienia.



Wskazowki dotyczgce bezpieczenstwa

A\ ostrzezenie

Przed uzyciem srodkoéw czyszczgcych nalezy zapoznac sie ze wszystkimi
odpowiednimi kartami charakterystyki substancji niebezpiecznej (SDS) oraz
ostrzezeniami umieszczonymi na opakowaniach.

Nie nalezy umieszczac produktu w srodowiskach o wysokiej temperaturze
przekraczajgcej 60°C ani w sSrodowiskach o niskiej temperaturze ponizej
-20°C. Urzadzenie dziata podczas tadowania.

Zaleca sie tadowanie urzgdzenia w temperaturze pokojowej i w stanie
wytgczonym. Nie nalezy tadowac¢ w Srodowiskach o wysokiej temperaturze
powyzej 40°C ani w Srodowiskach o niskiej temperaturze ponizej 0°C.

Nie nalezy uzywac urzgdzenia w Srodowiskach o wysokiej temperaturze
przekraczajgcej 50°C ani w sSrodowiskach o niskiej temperaturze ponizej
-10°C.

Wilgotnos$¢ wzgledna podczas uzytkowania urzadzenia wynosi od 10% do
95%, bez kondensadji.

Nie nalezy samodzielnie demontowac¢ ani modyfikowaé termowizora na
podczerwien.

A Uwaga

Nie nalezy uzywac¢ produktu w warunkach wykraczajgcych poza okreslone
wymagania srodowiskowe. Szczegdtowe wymagania sSrodowiskowe mozna
znalez¢ w karcie technicznej produktu.

Nie nalezy nanosi¢ srodkéw czyszczgcych ani podobnych ptynéw
bezposrednio na kamere termowizyjng, kable ani inne elementy.

Nalezy zachowat¢ szczegdlng ostroznos¢ podczas czyszczenia obiektywu na
podczerwien. Obiektyw posiada delikatng powtoke, ktérg moga uszkodzi¢
szorstkie materiaty, takie jak reczniki papierowe, lub nadmierna sita.
Nalezy unikac¢ kierowania kamery termowizyjnej na silne zrédta Swiatta lub
urzadzenia emitujgce promieniowanie laserowe, niezaleznie od tego, czy
ostona obiektywu jest zatozona. Moze to wptyng¢ na doktadnos¢ kamery
termowizyjnej i potencjalnie uszkodzi¢ jej detektor.
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Informacja dla uzytkownikoéw

3.1 Kalibracja

Aby zapewni¢ doktadnos$¢ pomiaréw temperatury, zalecamy coroczng
kalibracje kamery termowizyjne;j.

Kalibracje te moze przeprowadzic firma Mileseey lub niezalezna organizacja.

3.2 Doktadnoséé

Aby uzyskac¢ bardzo doktadne wyniki, zalecamy odczekanie 5 minut od
wigczenia kamery termowizyjnej przed rozpoczeciem pomiaréw temperatury.

3.3 Aktualizacje dokumentacji

Nasze instrukcje sg aktualizowane kilka razy w roku, a ponadto regularnie
publikujemy komunikaty dotyczgce najwazniejszych zmian w produktach. Aby
uzyskac dostep do najnowszych instrukcji i komunikatow, zapraszamy na
oficjalng strone internetowg Mileseey.

3.4 Zakres stosowania

Niniejsza instrukcja dotyczy wszystkich produktow z danej serii, co oznacza, ze
niektére funkcje opisane w niniejszej instrukcji mogg nie mie¢ zastosowania do
konkretnego modelu z tej serii.

Przewodnik po komponentach

4.1 Widok z przodu

@ | I —— Obiektyw do kamery termowizyjnej
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@
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G- Cyfrowy rejestrator obrazu
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Przycisk zasilania to))

Kontrolka stanu baterii
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4.2 Widok z tytu

Zacisk tylny H i
R
~—
Nazwa Funkcja
Zacisk tylny Elastyczny, stuzy do mocowania telefonu

4.3 Widok z boku
:Jﬂ

Interfejs USB  ——1—{

ul

Nazwa Funkcja

taduj urzgdzenie za pomocq kabla

Interfejs USB
USB podigczonego do zasilacza.
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5. Krétka instrukcja obstugi

Prosze wykonaé ponizsze czynnosci:

1. tadowanie:
@ Do tadowania urzgdzenia uzyj zasilacza 5 V, 2 A oraz kabla USB.
@® Urzgdzenie nalezy tadowaé w temperaturze pokojowe;.

2. Wigczanie
Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania, aby wigczy¢ urzqgdzenie.

3. Zlokalizuj cel

Skieruj kamere termowizyjng na interesujgcy Cie obiekt.

4. Przechwytywanie obrazow ] .
Uzyj aplikacji mobilnej na swoim telefonie, aby robi¢ zdjecia,
naciskajgc przycisk aparatu, oraz nagrywac filmy, naciskajgc
przycisk nagrywania.

5. Analiza aplikacji

Otwoérz aplikacje dotgczonq do kamery termowizyjnej; przejdz do
galerii; wybierz zdjecie, ktére chcesz podda¢ dalszej analizie,

a nastepnie przystgp do analizy.

6.1 Omowienie aplikacji

Aplikacja ,Thermal TP Series”, stuzgca do analizy danych z kamer
termowizyjnych produkowanych przez firme Mileseey, jest kompatybilna

z bezprzewodowymi kamerami termowizyjnymi serii TP przeznaczonymi do
obserwacji. Umozliwia ona przeglagdanie obrazéw w pieciu réznych trybach
za posrednictwem aplikacji mobilnej, w tym w trybie podczerwieni, Swiatta
widzialnego oraz fuzji obu rodzajow Swiatta. Aplikacja oferuje funkcje zmiany
pseudokoloréw, robienia zdje¢, nagrywania filméw oraz niestandardowej
analizy temperatury z wykorzystaniem punktéw, linii i ramek.

6.2 tgcznosé z aplikacjami

(1) Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania, aby wtgczy¢ urzadzenie, i upewnij
sie, ze funkcja Bluetooth w smartfonie jest wigczona.

(2) Otworz aplikacje , Thermal TP Series”.

(3) Kliknij urzadzenie, z ktérym chcesz sie potaczyc.

(4) Pojawi sie okienko z komunikatem: , Thermal TP Series chce dotgczy¢ do
sieci bezprzewodowej TP2. Anulowac czy dotgczy¢?”. Kliknij ,Dotacz”, aby
nawigzac potgczenie (ten krok jest konieczny tylko w przypadku modeli
iPhone’a)
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6.3 Przedstawienie gtdwnego interfejsu uzytkownika

Nazwa Opis

Dotknij, aby powroci¢ do
ekranu potgczen z
urzgdzeniami.

Powré6t

Model Podanie konkretnego
modelu urzqdzenia.

Ustawienia Dotknij, aby wykona¢ takie

czynnosci, jak ustawienie
zakresu temperatur,
konfiguracja sieci itp., a takze
aby sprawdzi¢ pozostaty czas
pracy baterii urzqdzenia oraz
informacje o produkcie.

% Wstepnie zdefiniowane | potknij, aby dostosowaé punkty,
ZB |ustawienia szablonu linie i ramki do analizy
temperatury lub aby je usungé.

Ustawienie punktu Dotknij, aby wigczy€ lub
temperatury srodkowej, | Wytaczy¢ punkt Srodkowy oraz
maksymalnej punkty temperatury

maksymalnej i minimalne;j.
Gdy te punkty temperatury sq
aktywne, ich wartosci w czasie
rzeczywistym sq wyswietlane
w lewym gérnym rogu ekranu.

i minimalnej
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Przetgczanie trybu Obstuguje cztery tryby:
. obrazu (tylko TP2 Plus) | podczerwien, Swiatto
widzialne, potgczenie dwéch
rodzajéw Swiatta oraz obraz
w obrazie, z mozliwosciq
dostosowania i przetqczania
sie miedzy tymi trybami.

Przetgczanie palet Obstuguije kilka opciji
. koloréw pseudokoloréw, w tym
Iron Red, White Hot, Black
Hot i Rainbow, z mozliwoscig
dostosowania kolejnosci
przetqczania miedzy
tymi kolorami.

. Migawka Dotknij, aby uruchomic

migawke w celu skorygowania
nierbwnomiernosci.

. Ustawienia parametréw ‘ 3 az;k;gzggzﬁl;stowm
— emisyjnosci,

temperature otoczenia i
odlegtos¢ do celu.
Dotknij, aby wybra¢
jednostke temperatury:
stopnie Celsjusza,
kelwiny, stopnie
Fahrenheita.

Dotknij, aby wybra¢ j
[ ﬁ ‘ ednostke odlegtosci:
metry, stopy.

zdje¢ Dotknij, aby wyswietli¢
zarejestrowane zdjecia

i filmy; dostepna jest
funkcja dodatkowej analizy.

Robienie zdje¢ Dotknij, aby wykona¢ zdjecie
— aktualny obraz ekranu z
ostanie automatycznie
zapisany w albumie.

Nagrywanie wideo Dotknij, aby wykona¢ zdjecie
E - aktualny obraz ekranu
zostanie automatycznie
zapisany w albumie.

6.4 Interfejs ustawien

Nl Zakres pomiarowy:
Dostepne sg opcje dla niskich i wysokich zakreséw temperatur;
urzadzenie obstuguje automatyczne przetgczanie zakreséw
temperatur.
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Automatyczne wytqgczanie:

Umozliwia dostosowanie ustawien tak, aby urzgdzenie nie wytgczato
sie automatycznie lub wytgczato sie automatycznie po 10 lub 20
minutach.

Przywrocenie ustawien fabrycznych:

Dotknij, aby przywréci¢ ustawienia fabryczne. Po przywréceniu
ustawien fabrycznych wszystkie dane z urzadzenia zostang usuniete.

Pojemnos¢ akumulatora:
Wyswietla pozostaty czas pracy akumulatora.

Informacje o urzgdzeniu:

Umozliwia wyswietlenie modelu urzgdzenia, numeru katalogowego
(PN), numeru seryjnego (SN) oraz numeru wersji oprogramowania
sprzetowego.

Setting

Measurement Range
| Temp. Alarm

Isotherm

Auto Power-Off

Factory Reset

Device Language Selection

Battery Capacity

Device Info
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7.1 Wyczysc obudowe zewnetrzng, kable i inne elementy
kamery termowizyjnej.

Wyczy$¢ obudowe zewnetrzng, kable i pozostate elementy
kamery termowizyjnej

Srodek czyszczqey Mozna uzy¢ jednego z ponizszych
ptynow:

Ciepta woda

tagodny ptyn czyszczqcy

Narzedzie do czyszczenia Miekka Sciereczka

- Wykonadj nastepujgce czynnosci:
Etapy czyszczenia Zanurz miekkgq $ciereczke w
roztworze czyszczgcym. Wycisnij
Sciereczke, aby usung¢ nadmiar
roztworu.

Wyczys¢ elementy za pomocqg
migkkiej Sciereczki.

A Ostrzezenie:

Nalezy unika¢ naktadania roztworu lub podobnych ptynéw bezposrednio na
kamere termowizyjng, kable lub inne elementy, aby zapobiec uszkodzeniu

urzgdzenia.

7.2 Wyczysc obiektyw kamery termowizyjnej

Wyczys¢ obiektyw kamery termowizyjnej

Srodek czyszczgey Mozna uzy¢ jednego z nastgpujgcych
ptynéw: dostepny w handlu ptyn do
czyszczenia soczewek o stezeniu alkoholu
izopropylowego powyzej 30%; etanol

o stezeniu 96% (C,HsOH).

Wacik odtiuszczajgcy

- Wykonaj nastepujqgce czynnosci:
Etapy czyszczenia Zanurz kawatek wacika odttuszczajgcego
w niewielkiej ilosci ptynu czyszczgcego.
Wycisnij wacik, aby usunq¢ nadmiar ptynu
czyszczqcego.

Delikatnie przetrzyj soczewke wacikiem
odttuszczajgcym. Wacik nalezy uzyé

tylko raz i nie nalezy go ponownie
wykorzystywac.

Narzedzie do czyszczenia

Ostrzezenie:
Podczas czyszczenia soczewki podczerwieni nalezy unika¢ uzywania zbyt
duzej sity. Moze to spowodowacé uszkodzenie powtoki antyrefleksyjnej

soczewki.
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Parametry techniczne

Model

TP2 Plus

Czujnik temperatury

Niechtodzony tlenek wanadu

Rozdzielczo$¢ termiczna | 256x192
Odstep miedzy pikselami| 12um
Zakres dtugoéci fal 75 ~14um
Liczba klatek na sekunde | 25Hz
Ogniskowa 3.2mm
Przystona obiektywu F11

Pole widzenia 56°x42°
Rodzaj fokusu Mieszany
Odlegto$¢ ogniskowa 0.3m~
IFOV 3.75mrad
NETD 40mK
B

Palety kolorow

Biaty gorqcy/Czarny gorqcey/Tecza/Tecza HC
/Lron/Lawa/RdGyY

Tryb obrazowania
(tylko TP2 Plus)

Podczerwien, swiatto widzialne, obraz w obrazie,
Fusion

Zdalny dostep
i sterowanie

Mozliwos¢ tqczenia sig z urzgdzeniami
inteligentnymi przez Wi-Fi z odlegtosci do 8 m

Kompatybilnos¢ urzqdzeh

Obstuguje smartfony z systemem iOS 12.0
lub nowszym oraz Android 9.0 lub nowszym.

Szeroko$¢ zacisku

Minimum 131 mm / Maksimum 165 mm

Rejestracja danych

Wideo, zdjecie

Format obrazu

jele

Format wideo

MP4

OTA

Obstuguje aktualizacje OTA (Over-The-Air).

WiFi

IEEE 802.11 a/b/g/n/ac
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TP2 PLUS: -20~+150°C, +100~+550°C
Zakres temperatur TP2: -20~+150°C, +100~+400°C
(Obstuguje automatyczne przetgczanie)
Doktadno$¢ odczytu wynoszqca £2% [ub £2°C
. (w zaleznosci od tego, ktéra z tych wartosci
Doktadnosc jest wigksza) przy temperaturze otoczenia

w zakresie od -10 do 50°C.

Najzimniejsze i najcieplejsze punkty, punkt
Srodkowy oraz pomiary niestandardowe
(obstuguje 3 niestandardowe punkty,

3 i LT

Analiza temperatury

Ustawienie emisyjnosci | 0.01-1.00

Sposodb potgczenia USB typu C

Akumulator 1050mAh

Czas tadowania 1,5 godz.
0~+40°C

) (Nie nalezy tadowaé urzqgdzenia w srodowiskach
Temperatura tadowanid o temperaturze powyzej 40°Cani w §rodowiskach
o temperaturze ponizej 0°C.)

Sposoéb tadowania WiFi, USB Typ-C

Czas pracy na baterii 2 godziny, ze wskaznikiem natadowania baterii
Temperatura robocza -10~+50°C

precehowywania -20-+60°C

Wilgotnosé wzgledna 10%-90% (bez kondensacji)

Stopieh ochrony IP IP54

Odpornos¢ na upadek 2m

Certyfikacja CE/FCC/ROHS/TELEC/DGM/TSCA/WEEE
Wstrzgsy i drgania 2G (IEC60068-2-6), 25G (IEC60068-2-29)
Wymiary 135.6mm x 4Imm x 29.1mm

Waga netto 125g
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Dane kontaktowe

Mileseey Technology(US) Inc.

Adres biura: 2995 East Sunset Rd, lokal dll5, Las Vegas, NV 89120
Producent: Shenzhen Mileseey Technology Co., Ltd.

Adres: N0.3601 Block A, Tanglang Town Plaza West, Fuguang Community,
Taoyuan Street, Nanshan District, Shenzhen, Chiny

Strona internetowa: www.mileseey.net

Sklep: www.mileseeytools.com
E-mail: service@mileseey.com

Wyprodukowano w Chinach

0Od 2009 roku firma MILESEEY zajmuje sie badaniami, rozwojem i produkcja
wysokiej jakosci produktéw optycznych, w tym dalmierzy golfowych

i mysliwskich, dalmierzy laserowych oraz noktowizoréw termowizyjnych

i cyfrowych. Koncentrujac sie na rozwoju, badaniach i produkcji od ponad 12
lat, dgzymy do dostarczania Panstwu produktow najwyzszej jakosci oraz
satysfakcjonujacej obstugi klienta, aby utatwic i usprawni¢ Panstwa zycie.



Ostrzezenia i informacje dotyczace bezpieczenstwa

Wszelkie informacje dotyczgce obstugi i uzytkowania znajdujg sie w instrukcji obstugi lub na etykiecie
produktu. Przed rozpoczeciem korzystania z produktéw zapoznaj sie z jej trescig i stosuj sie do
zawartych w niej wskazéwek.

Przed uzyciem zapoznaj sie réwniez z ponizszymi informacjami:

Bezpieczenstwo uzytkowania

1. Uzywaj narzedzi mierniczych zgodnie z ich przeznaczeniem. Nie stosuj narzedzi mierniczych do zadan,
do ktoérych nie zostaty zaprojektowane, aby unikng¢ ich uszkodzenia lub btednych wynikéw pomiaréw.
2. Zawsze upewnij sig, ze narzedzie jest w dobrym stanie technicznym przed uzyciem. Uszkodzone
narzedzia, takie jak pekniete obudowy lub uszkodzone wyswietlacze, mogg prowadzi¢ do
nieprawidtowych pomiaréw lub ryzyka wypadkéw.

3. Regularnie kalibruj narzedzia miernicze, aby zapewni¢ ich doktadno$¢ i wiarygodno$¢ pomiaréw.
Nieprawidtowo skalibrowane urzadzenia mogg prowadzi¢ do btednych wynikéw.

Srodki ostroznosci

1. Uzywaj odpowiedniej ochrony oczu, szczegélnie przy pracy z narzedziami mierniczymi, ktére moga
emitowac promieniowanie.

2. Trzymaj narzedzia miernicze z dala od dzieci i oséb nieprzeszkolonych, aby zapobiec przypadkowemu
uszkodzeniu lub nieprawidtowemu uzyciu.

3. Unikaj uzywania narzedzi mierniczych w ekstremalnych warunkach temperaturowych,
wilgotnosciowych lub w atmosferze o wysokim stezeniu pytéw, ktére moga wptyng¢ na ich doktadnos¢ i
funkcjonalnos¢.

4. Podczas pracy z narzedziami mierniczymi zachowaj ostroznos$¢, aby nie uszkodzi¢ delikatnych
elementéw pomiarowych (np. czujnikéw, sond).

Bezpieczne uzytkowanie

1. Zawsze upewnij sie, ze narzedzie miernicze jest odpowiednio ustawione i zamocowane, aby unikng¢
btedéw pomiarowych lub uszkodzenia.

2. Korzystaj z narzedzi mierniczych tylko w wyznaczonych miejscach, ktére zapewniajg odpowiednig
stabilnos¢ i minimalizujg ryzyko wypadkéw, takich jak $liskie lub nieréwne powierzchnie.

3. Nigdy nie wykonuj pomiaréw na elementach pod napieciem lub w warunkach, ktére mogg stanowic¢
zagrozenie dla bezpieczenstwa.

Zasady uzytkowania w odpowiednich warunkach

1. Przechowuj narzedzia miernicze w suchym, chtodnym miejscu, z dala od wilgoci i bezposredniego
dziatania promieni stonecznych, ktére mogg uszkodzi¢ urzgdzenia lub wptyna¢ na ich doktadnos¢.

2. Podczas uzywania narzedzi mierniczych upewnij sie, ze sa one dobrze osadzone i nie bedg narazone
na wstrzasy lub uderzenia, ktére moga prowadzi¢ do ich uszkodzenia.

3. Unikaj uzywania narzedzi mierniczych w miejscach o ekstremalnych warunkach, takich jak duze
wibracje, gorgce powierzchnie, zapylenie lub wilgo¢, chyba ze narzedzie jest do tego przystosowane
przez producenta.

Instrukcje konserwacyjne

1. Regularnie sprawdzaj stan narzedzi mierniczych, szczegélnie elementy pomiarowe (np. czujniki,
sondy, wyswietlacze) oraz akumulatory.

2. Przestrzegaj instrukcji czyszczenia dostarczonych przez producenta. Uzywaj odpowiednich materiatow
do czyszczenia (np. migkkich $ciereczek), aby nie uszkodzi¢ delikatnych elementéw.

3. Regularnie przeprowadzaj kalibracje narzedzi mierniczych, zgodnie z zaleceniami producenta, aby
zachowa¢ doktadno$¢ pomiaréw.

Bezpieczna utylizacja

1. Zuzyte lub uszkodzone narzedzia miernicze nalezy utylizowac zgodnie z obowigzujgcymi przepisami
dotyczgcymi ochrony Srodowiska i recyklingu elektroniki.

2. Nie wyrzucaj narzedzi mierniczych do zwyktych pojemnikéw na odpady, poniewaz mogg one zawierac
elementy szkodliwe dla Srodowiska.

3. Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami lub firmami zajmujacymi sie recyklingiem, aby uzyskac¢ informacje
na temat odpowiedniej utylizacji zuzytych narzedzi mierniczych.

Oswiadczenie zgodnosci

Produkty zostaty zaprojektowane zgodnie z wymogami bezpieczenstwa okre$lonymi w Rozporzadzeniu
(UE) 2023/988 w sprawie ogdlnego bezpieczenstwa produktéw, zapewniajac ich zgodnos¢ z
obowigzujgcymi normami dotyczgcymi bezpieczehstwa i ochrony zdrowia uzytkownikéw.



UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

Mileseey Technology (US) Inc.niniejszym oswiadcza, ze typ urzadzenia
radiowego Kamera termowizyjna Mileseey TP2 Plus Wi-Fi jest zgodny

z dyrektywg 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny
pod nastepujgcym adresem internetowym:https://files.innpro.pl/mileseey

Adres producenta:No.3601 Block A, Tanglang Town Plaza West, Fuguang Com-
munity, Taoyuan Street, Nanshan District, Shenzhen, Chiny

Czestotliwos¢ radiowa:2400MHz-2483,5MHz
Maksymalna moc czestotliwosci radiowej:<20dBm



=g

q3

Ochrona $rodowiska

Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywa Unii Europejskiej, nie moze by¢
umieszczany tacznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on selektywnej zbiérce i
recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniajac jego prawidtowe usuwanie, zapobiegasz
potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego.
System zbierania zuzytego sprzetu zgodny jest z lokalnie obowigzujgcymi przepisami ochrony
Srodowiska dotyczacymi usuwania odpadéw. Szczegétowe informacje na ten temat mozna
uzyska¢ w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w ktérym produkt zostat
zakupiony.

Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii Europejskiej (UE), dotycza-
cych zagadnien zwigzanych z bezpieczenstwem uzytkowania, ochrong zdrowia i ochrong
Srodowiska, okreslajacych zagrozenia, ktére powinny zosta¢ wykryte i wyeliminowane.

Niniejszy dokument jest ttumaczeniem oryginalnej instrukcji obstugi, stworzonej przez produ-
centa.

Szczego6towe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta dostepne na stronie
internetowej https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Produkt nalezy regularnie konserwowac (czysci¢) we wtasnym zakresie lub przez wyspecjalizowane
punkty serwisowe na koszt i w zakresie uzytkownika. W przypadku braku informacji o koniecznych
akcjach konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w instrukcji obstugi, nalezy regularnie,
minimum raz na tydzien ocenia¢ odmiennos¢ stanu fizycznego produktu od fizycznie nowego
produktu. W przypadku wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek odmiennosci nalezy pilnie podjgc
kroki konserwacyjne (czyszczenie) lub serwisowe. Brak poprawnej konserwacji (czyszczenia) i reakcji
w chwili wykrycia stanu odmiennosci moze doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia produktu. Gwarant
nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia wynikajgce z zaniedbania.

Importer oraz podmiot odpowiedzialny:

INNPRO Robert Btedowski sp. z 0.0.
ul. Rudzka 65c

44-200 Rybnik, Polska

tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl

www.innpro.pl

Dane dotyczace baterii:

Typ: Przeno$ne akumulatory litowo-jonowe (Li-lon)

Waga netto: 0,04 kg

Pojemnos¢: 2600mAh

Przekroczono dopuszczalng zawarto$¢ kadmu (0,002%) lub otowiu (0,004%):nie
Nr seryjny baterii:P6M3Q7



Srodki bezpieczeAstwa

Przed przystgpieniem do tadowania sprawdz czy styki urzadzenia sg czyste.
Nigdy nie pozostawiaj urzadzenia podczas uzytkowania i tadowania bez nadzoru.
Zadbaj o to, aby w sytuacji awaryjnej méc szybko odtgczy¢ urzadzenie od zrddta
zasilania.

Nigdy nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie wysokiej temperatury.

taduj urzadzenie w miejscu suchym i dobrze wentylowanym z dala od materiatow
tatwopalnych, zachowaj wolng przestrzern min 1m od innych obiektéw.

Nigdy nie zakrywaj urzadzenia podczas tadowania.

Nigdy nie uzywaj zasilacza, stacji tadowania, kabli itp bez rekomendacji i atestu
producenta.

Zadbaj o swoje mienie, urzagdzenie wyposazone jest w ogniwa ktore sg trudne do
ugaszenia, wyposaz sie w ptachte gasnicza.

Akumulator LI-ION

Urzadzenie wyposazone jest w akumulator LI ION (litowo-jonowy), ktory z uwagi
na swoja fizyczng i chemiczng budowe starzeje sie z biegiem czasu i uzytkowania.
Producent okresla maksymalny czas pracy urzadzenia w warunkach laboratoryj-
nych, gdzie wystepuja optymalne warunki pracy dla urzgdzenia, a sam akumula-
tor jest nowy i w petni natadowany. Czas pracy w rzeczywistosci moze sie r6znic od
deklarowanego w ofercie i nie jest to wada urzadzenia a cecha produktu. Aby
zachowa¢ maksymalng zywotnos¢ akumulatora, nie zaleca sie go roztadowywac
do poziomu ponizej 3,18V lub 15% ogolnej pojemnosci. Nizsze wartosci, jak np.
2,5V dla ogniwa uszkadzajg je trwale i nie jest to objete gwarancjg. W przypadku
zaniechania uzywania akumulatora lub catego urzadzenia przez czas dtuzszy niz
jeden miesigc nalezy akumulator natadowa¢ do 50% i sprawdzac cyklicznie co dwa
miesigce poziom jego natadowania. Przechowuj akumulator i urzagdzenie w miej-
scu suchym, z dala od stonica i ujemnych temperatur.

Akumulator LI-PO

Urzadzenie wyposazone jest w akumulator LI PO (litowo-polimerowy), ktory z
uwagi na swojg fizyczng i chemiczng budowe starzeje sie z biegiem czasu i uzytko-
wania. Producent okresla maksymalny czas pracy urzgdzenia w warunkach labo-
ratoryjnych, gdzie wystepuja optymalne warunki pracy dla urzadzenia, a sam
akumulator jest nowy i w petni natadowany. Czas pracy w rzeczywistosci moze sie
rozni¢ od deklarowanego w ofercie i nie jest to wada urzadzenia a cecha produk-
tu. Aby zachowa¢ maksymalng zywotno$¢ akumulatora, nie zaleca sie go roztado-
wywac do poziomu ponizej 3,5V lub 5% ogdlnej pojemnosci. Nizsze wartosci, jak
np 3,2V dla ogniwa uszkadzajg je trwale i nie jest to objete gwarancjg. W przypad-
ku zaniechania uzywania akumulatora lub catego urzgdzenia przez czas dtuzszy
niz jeden miesigc nalezy akumulator natadowac¢ do 50% i sprawdza¢ cyklicznie co
dwa miesigce poziom jego natadowania. Przechowuj akumulator i urzgdzenie w
miejscu suchym, z dala od stonca i ujemnych temperatur.



